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Inledning

Om detta dokument

Den har manualen innehaller installationsinstruktioner for montagesystemet CPX Wave fér solpaneler pa platta tak med
takmaterial av betong, bitumen, EPDM, PVC och TPO. Fér andra takmaterial, kontakta leverantdren.

Montagesystemet ar lampligt fér montering av solpaneler i dubbel landskapsuppstallning.

Dessa instruktioner ar avsedda for kvalificerad teknisk personal.

Du kan ladda ned den senaste versionen av denna manual fran www.cpx.eu.

Andra relevanta dokument
Nar du installerar montagesystemet CPX Wave behdver du férutom den har manualen dven féljande dokument:

Projektplanen som du kan géra i kalkylatorn pa https://calculator.cpx.eu.
Installationsmanualerna fér solpaneler, inverterare och andra komponenter.

Vid installationen av montagesystemet &r det viktigt att f6lja montagebruksanvisningen och tillhérande standarder for att
forebygga olyckor. Ta i synnerhet hansyn till féljande standarder, féreskrifter och regler:

Plan- och bygglagen
Regler kring personlig skyddsutrustning
KEMA (Keuring van Elektrotechnische Materialen)
DIN 1055 Byggnaders lastupptagning
DIN 18299 Allméanna regler for alla typer av byggarbeten
- DIN 18451 Byggnadsstallningar
Boverket Byggregler BBR (senaste versionen)
Boverket Eurocode Kunstruktionsregler EKS (senaste versionen)
SS-EN 1990 - Grundldggande dimensioneringsregler fér barverk
SS-EN 1991-1-3 - Allménna laster - Snélast
SS-EN 1991-1-4 - Allmanna laster - Vindlast
« SS-4364000 - Elsakerhetsverket Elinstallationer for lagspanning (HD-IEC 60364)
SS-EN 62305 - Askskydd nstallationen SWEA arbetmiljéverket: lagar och bestammelser fér arbetsplatssikerhet -
arbetssakerhet och arbetsférhallanden (EUOHSA)
SWEA-Mynak Direktiv om byggnadsstallningar och arbetsplatssikerhet, stegar/--stéllningar

Symboler som anvands i manualen

n Varnina! Att inte folja denna instruktion kan leda till allvarlig personskada eller stérre skada pa
9 produkten.
m Var forsiktig! Att inte folja denna instruktion kan leda till personskada eller skada pa produkten.

0 Uppmarksamma | Framhaver en instruktion.

Garanti och ansvar

Garanti
CPX forlanger en 20 arig produktgaranti. Garantin ar amne fér garantivillkoren och CPXs allménna villkor och bestammelser.
Dessa finns pa webbplatsen www.cpx.eu.
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Ansvarighet

CPX avsager sig ansvar for skador eller personskador orsakade av underlatenhet att (strikt) folja sdkerhetsanvisningarna och

instruktionerna i denna manual, eller av férsummelse under installationen av den produkt och de tillbehér som anges i detta
dokument.

CPX forbehaller sig ratten att andra i detta dokument utan féregdende meddelande.
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Produktinformation

Avsedd anvindning
Montagesystemet CPX Wave Dual ar avsett fér montering av solpaneler pa platta tak. Med det har montagesystemet kan du
installera solpaneler med langsidan nedat (liggande). Montagesystemet &r avsett att installeras i dubbel uppstallning.

Specifikationer
Riktning pa solpanelerna Liggande
Solpanelens ramhéjd 29 -50 mm

Langd: 1550 mm - 2500 mm
Maxdimensioner for solpaneler Wave Dual 2P 990-1070: Bredd: 990 mm - 1070 mm
Wave Dual 2P 1070-1150: Bredd: 1070 mm - 1150 mm

Maximal filtstorlek 40 x 40 m per segment

Betong
Bitumen
Takmaterial EPDM
PVC
TPO

0-5°
Taklutnin
g m Om lutningen pa ditt tak dr > 5°, kontakta leverantéren.

o Amne for Eurocodes riktlinjer och nationella tilligg. Anvand kalkylatorn for

Maximal takhéjd
aximattakhol att berakna ditt projekts mojligheter.

m Berdkna kantzonen med hjilp av kalkylatorn. Avstandet mellan

solpanelerna och takkanten ska vara cirka 1/5 av byggnadens hojd,
Kantomrade och minst 30 cm, da detta omrade utsatts for mycket turbulenta
vindstrommar. | detta omrade far inga solpaneler installeras, vare sig i sin
helhet eller delade.

Flansdimensioner for solpanel

a [mm]|c [mm]|b [mm] 40,0 4
12 o3 s e
13 177 |35 35,0
14 172 |35
1,5 16,6 |35 € 300
1,6 160 |35 £
17 154 |35 5 »0
1,8 |159 |35 = 200 h
1,9 143 |35 5 —
c T —
20 [137 [35 g T —
o 15,0 T —
21 131 |35 & ¢ length min————ou.
H —_— C
22 [126 [35 T 100 — <
23 120 |35 ' a
24 |14 [35 0 i
2,5 10,8 |35 v
26 |103 [35 00 T
2,7 9,7 35 12 13 14 15 16 1,7 1,8 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 <
2,8 9,1 35 Flange thickness (a) [mm] b

m Skriv in uppgifterna i kalkylatorn sa du &r sdker pa att du véljer ritt system for den terrangkategori, snébelastning och
vindzon som &r géller for ditt projekt.

o Om ditt projekt har andra matt an dessa, kontakta CPX.
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Arbetsmiljokrav.

Taket ar i gott skick.

Takkonstruktionen har tillracklig barkapacitet for att klara installationen ocksa vid vind- och snébelastning.
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System och applikation

Komponent Artikelnummer Artikelnummer
a. Wave Dual 2P 990-1070 1009147 5)  Wave - stabilisator fér kabelfaste 1009124
b. Wave Dual 2P 1070-1150 1009157 6) Wave Modulupplasningsverktyg 1009142
1) a.Wave stabilisator 2900 1009110 7) Wave vindskyddsklammor 1009153
b. Wave stabilisator 3530 1009111 8) Wave Vindskyddssats 990-1070 1009148
c. Wave stabilisator 4000 1009114 9) Wave Vindskyddssats 1070-1150 1009158
d. Wave stabilisator 4350 1009115 10) Wave ballastfaste 1009123
2) Wave matstang 2500mm 1009143 11) Wave Ballastfaste perimeter 1009126
3) Wave distansverktyg 1009144 12) Wave ballasttrag 1009129
4) Wave basplatta 1009120 13) Wave ballasttragsforlangare 1009130

o Kontrollera att de ratta komponenterna finns i det antal som krévs enligt projektplanen som skapats av kalkylatorn.

7
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Sakerhet

[~

Horselskydd

Skyddshjalm

Skyddsglaso-
gon

Ansiktsmask

Skyddshand-
skar

Skyddsklader

Skyddsskor

Varning!

A Installationsarbete ska alltid utféras av minst tva kunniga personer.

A Anvind inte komponenter fran andra montagesystem.

A Uteslut inte delar.

A Arbeta alltid i enlighet med géllande regler f6r arbete pa tak.

A Utfor inte installationen i starka vindar eller nar taket &r halt eller vatt.

A Anvand alltid fallskydd vid arbete pa taket och vid behov dven skyddsnét och kantskydd.
A Std aldrig pa eller i takrannan.

A Anvéand alltid lyfthjalpen eller hissanordningen nér tung utrustning ska flyttas.

A Stegar maste stallas pa en stark, stabil yta.

Var forsiktig!
EI G4 sa lite som majligt pa taket. Anvand en skylift, stege eller annan I6sning.
m Ga aldrig pa systemet eller pa solpanelerna.

EI CPX &r inte pa nagot satt ansvariga for installationen och/eller anslutningen av askledare pa taket. Fa expertrad fran din
specialist och se till att saker installation kan garanteras i enlighet med EN-IEC 62305 och HD-IEC 60364.
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Installation

Inspektera taket.

Taket ar i gott skick.

Takkonstruktionen har tillracklig barkapacitet for att klara installationen ocksa vid vind- och snébelastning.

2  Kontrollera projektplanen och komponenterna.

Kontrollera projektplanen. Finns det ingen projektplan? Skapa da en i kalkylatorn online innan installationen pabérjas.

Kontrollera att alla komponenter finns (sida 5).

3  Setill att ha alla n6dvandiga verktyg till hands.

@4

4

N =)
“Z ly
Kritstrecksverktyg Markpenna eller krita Kvast Mattband Polygrip

4 Rengor och stada upp pa taket.
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5 Rita féltets linjer och notera riktningen pa norrpilen.

III Anvind 3-4-5-regeln for att sikerstilla att vinkeln mellan dina vinkelrata linjer ar 90 grader.
o Konsultera projektplanen for att faststalla enheternas lage for ditt projekt.

0 Ta startpunkten for installationen fran projektplanen.

7 Riktain den B-markta sidan av férsta och tredje fastet pa matstaven till hornen pa en solpanel.

o Anvind alternativt ett mattband och kontrollera projektplanen fér det specificerade avstandet "B".

a )
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8 Justera mittenfastet till "A"-avstandet sa som specificeras i projektplanen.

9 Dubbla avstanden "A” och "B" for alla méatstavar.

o Tips: ofta anvands sex matstanger for att enkelt kunna rikta in och installera enheterna och solpanelerna.

1 Placera enheten pa taket och rikta in enheten med de markerade linjerna.
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2 Lutaupp det héga baselementet tills den klickar in i det uppréatta laget.
III Pressa samtidigt pa enheten for att se till att det hdga baselementets krokar hakar fast i sparet i enheten.

EI Kontrollera att enheten fortfarande &r i linje med de vinkelrdta linjerna.

3

4  Placera féljande tva enheter pa taket.

EI For installation pa en plats med hég snébelastning: Konsultera projektplanen for att faststalla om en ytterligare tredje
enhet maste placeras i mitten av varje solpanel. Detta hjalper till att férebygga skada orsakad av for stor sndbelastning.

Upprepa steg 2.2. Luta upp det hoga baselementet tills den klickar in i det uppratta laget.
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Anvand maétstanger for att faststalla avstandet mellan enheterna

III Se till att matstavarna ar korrekt inriktade.

Upprepa steg 2.3. Lagg (tillfalligt) i ballast for att férhindra att enheten rér sig oavsiktligt.

Upprepa steg 2.4. Placera féljande tva enheter pa taket.

Upprepa steg 2.5. Anvand matstanger for att faststélla avstandet mellan enheterna

Upprepa steg 2.2. Luta upp det hdga baselementet tills den klickar in i det uppratta laget.

13
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III Se till att matstavarna ar korrekt inriktade.

Upprepa steg 2.3. Lagg (tillfalligt) i ballast for att férhindra att enheten rér sig oavsiktligt.
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2

Montera kabelfasten baktill pa den bakre stabilisatorn for att dverbrygga mellanrummet mellan tva stabilisatorer

3

0 Se bilaga B: Kabelhantering for mer information om kabelhantering.
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4 Forlang segmentet genom att fasta en annan enhet med hjalp av den forinstallerade kopplingen

5  \Valfritt: Placera vid behov en extra basplatta under enheten

0 Kontrollera projektplanen for att se om ytterligare basplattor har lagts till under enheterna fér att minska
belastningskoncentrationen pa taket.

Kalkylatorn beraknar den ballast som kravs for ditt projekt. Folj instruktionerna i den projektplan som kalkylatorn har faststallt.
| detta kapitel tillhandahaller vi en allman beskrivning av de férsta fem mojliga positionerna for ballasten.

lII Om nagot dndras i solpanelfiltets utformning maste ballasten rdknas om.
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Position A

Position B

Position C

Position D

Position E

Se projektplan:
"U; XX kg" (Unit)

Se projektplan:
"B; XX kg" (Bracket)

Se projektplan:
"T; XX kg" (Tray)

Se projektplan:
"E; XX kg" (Extender)

Se projektplan:
"P; XX kg" (Perimeter)

Position A | enheterna

1 Placera ballasten i enheten.

m Placera maximalt tre tegelstenar i enheten. En fjarde tegelsten far inte plats under solpanelen.

Position B | ballastfasten

1 Klam ihop krokarna pa ballastfastet och placera fastet bredvid det héga baselementet i enheten.

EI Positionera inte ballastfastet pa lasfliken pa det héga baselementet. Detta kan lasa upp det héga baselementet och
dventyra strukturens styrka.

17 Manual Wave Dual
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Fyll ballastfastet och vid behov enheten med tegelstenar.

2

III Placera max tva tegelstenar i enheten tillsammans med ballastfastet. En tredje tegelsten far inte plats under

solpanelen.

Position C | ballasttrag
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2  Fyll ballasttraget med tegelstenar.

i enheten. | den har
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3 Om projektplanen

platta sidan, annars

h mangder ballast som kravs.
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Position D | ballasttrag med ballasttragsférlingare
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Koppla ihop tva ballasttrag med ballasttragsférlangaren.

2
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5 Om projektplanen

d.

hogst tre ballasttrag i ra
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m Placera
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tegelstenarna

for de positioner och mangder ballast som kréavs.

o Folj projektplanen

Position E | perimeterballastfasten
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2  Fyll alltid perimeterballastfastet med tva tegelstenar.

Om bade ett askledarsystem och PV-system finns installerade pa ett tak, maste du ta med ett antal punkter i berdkningen.

Om ett askledarsystem &r installerat eller befintligt pa en byggnad maste ett separationsavstand (S) bibehallas mellan
metalldelarna och kablarna till PV-systemet, & ena sidan, och askledarsystemet & andra sidan (krav EN-IEC 62305-serien).

Som tumregel kan féljande separation tillimpas: 0,5 m. Det korrekta avstandet kan berdknas med formlerna i EN-IEC
62305-3-serien.

Se bilaga : Askledare fér mer information.

Askledarsystemet ir vanligtvis utrustat med blixtavledare som ser till att blixtar inte kan sla ned i PV-systemet.

Ar det omajligt att bibehalla det obligatoriska separationsavstindet eller ar det specificerat att PV-systemet maste vara
integrerat i askledarsystemet? Kombinera da PV-systemet med askledarsystemet i enlighet med EN-IEC 62305. Hjilp: anvand
beslut tre p& sidan. 28 och bilaga Askledare fran sida 31.
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CPX Wave montagesystem har testats och godkénts fér anvandning i enlighet med EN-IEC 62305. Blixtens stromférande
kapacitet har testats i enlighet med EN 62561-1 och uppfyller testklass N (50 kA, 25 As, 0,63 MAZs). Bilaga C till denna manual
indikerar vad och hur en sadan installation kan skapas.

o Radgor i forvag med din askledarspecialist for att analysera ditt projekt och fér att undvika oénskade siakerhetsproblem.
CPX dr inte pa ndgot sitt ansvariga for installationen och/eller anslutningen av dskledare pa taket. Fa expertrad fran din
specialist och se till att sdker installation kan garanteras i enlighet med EN-IEC 62305 och HD-IEC 60364.

A Montera inga solpaneler om det finns risk fér starka vindar under tiden mellan montering av solpanelen och vindskydden.
Montera omedelbart vindskydden efter att ha monterat ett solpanelsfilt.

Placera solpanelen uppratt pa tva héga baselement och rikta in solpanelen i mitten.
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Luta forsiktigt solpanelen pa panelklammorna.

0 Solpanelen ska nu vila pa solpanelsklammans nedre del. Om solpanelsramen vilar pa den évre delen av panelklamman
ska du trycka panelklamman bakat med upplasningsverktyget. Se Bilagan fér mer information.
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4 Dra panelklamman mot dig sa langt det gar sa att panelklammorna hakar i solpanelens ram.
5 Draldasmekanismen upp genom klamhandtaget tills det klickar pa plats for att lasa solpanelen pa plats.

1  Placera distansverktyget pa den installerade solpanelen.
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2 Placera solpanelen uppratt pa tva héga baselement och rikta in solpanelen i mitten.

Luta forsiktigt solpanelen pa panelklammorna.
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4  Skjut panelen mot distansverktyget

Upprepa steg 6.3. Dra solpanelen mot dig sa att solpanelens ram hakar i de hoga baselementen.

Upprepa steg 6.4. Dra panelklamman mot dig sa langt det gar sd att panelklammorna hakar i solpanelens ram.

Upprepa steg 6.5. Dra lasmekanismen upp genom klamhandtaget tills det klickar pa plats for att Iasa solpanelen pa
plats.

Upprepa stegen i det hér kapitlet for alla paneler.

Om den sista stabilisatorn ar positionerad pa vanster sida av det héga baselementet ska du se till att solpanelen
stracker sig minst 135 mm fran stabilisatorn. Utrymmet ar nédvandigt for installation av mellanfastet pa vindskyddet.
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Placera sidofastet pa bada sidor om den hégra solpanelen.

Placera sidofastet pa den vanstra sidan om den vanstra solpanelen.

Justera in sidofastena till hérnen av solpanelsramarna.

Fast skruvarna for att halla sidofastena pa plats. Tillampa ett viidmoment pa 6-10 Nm.

6 Kroka i mellanfastets baksida pa ramen pa hoger sida pa vanster solpanel.
7 Lyft fronten pa mellanfastet mot solpanelsramen.
8  Fast skruven for att halla mittenfastet pa plats. Tillampa ett vridmoment pa 6-10 Nm.
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9 Krokaiden ovre flansen pa vindskydden mellan vindskyddsfastena och solpanelsramen.

Wl
Nt § =

il
A

10 For vindskyddspanelerna till mitten. Se till att panelerna 6verlappar botten och passar in med skruvhalen i
vindskyddsfastena.
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11 Skruva vindskyddspanelerna pa vindskyddsfastena med de 5 medfdljande Torx-skruvarna. Tillampa ett vridmoment pa
6-10 Nm.

Upprepa stegen i det hér kapitlet for alla vindskydden.

Om vindskydden &r korrekt isatta och inriktade finns det utrymme mellan tva vindskydd. Vindskydden &r da korrekt
monterade.
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Bilagor

Tabell for placering av kabelfaste

Avstand < 350 mm Avstand > 350 mm

Antal kabelfasten 1 2
Placering av kabelfiste i mitten mellan de tva stabilisatorerna 2 x 10 cm bredvid de tva stabilisatorerna
Fixering av kabeln Buntband Buntband

Radavslut utan stabilisator Radavslut med stabilisator

Antal kabelfasten 3

0

Placering av kabelfaste

1 x 10 cm bredvid dnden av stabilisatorn
2 x 5 cm bredvid det héga baselementet

m Lagg inte kabeln 6ver stabilisatorernas
dndar: de skarpa kanterna kan skada
kabeln.

Fixering av kabeln Buntband

Buntband
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Metod for jordning/ekvipotentialbindning

Tack vare den integrerade bindningen mellan komponenter kravs ingen ytterligare ekvipotentialbindning mellan
metalldelarna.

1)  Om panelklamman dras at helt garanteras korrekt kontakt mellan panelramen och det héga baselementet.
2) Skarkanten langst upp skar in i kanten pa panelramen.
3) Skarkanten nedtill pa de héga baselementen skér in i panelens modulram.

Ekvipotentialbindning

Jordning

Installation av ledare fér ekvipotentialbindning

« Jordledaren (2@ 4 mm?) |6per parallellt med plus- och minusledarna och ansluts till en separat jordningspunkt pa
inverteraren.

+ Varje enskilt solpanelsfalt har sin egen jordledare.

+ Minst en enhet i varje falt maste anslutas till en jordskena.

« Jordkabeln kan férses med en kabeldgla och skruvas fast pa skenan med tandade fjaderbrickor.

+ Korrekt installation: skyddad mot korrosion och ordentligt monterad.
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Foredragen metod: Installation av askdetekteringssystem med askledare

Faststill det sakra separationsavstandet (S i kurvan nedan) i enlighet med NEN-EN-IEC 62305 (minst 0,5 meter). Bibehall

detta separationsavstand som ett minimum mellan solpanelsféltet och askledarsystemet (LPS).

0 Pa detta sitt haller du solpanelsfiltet avskiljt fran existerande LPS och férebygger att strém fran blixten leds in i filtet.

Alternativ metod: koppla PV-systemet till LPS

Om det inte d4r mojligt att installera askledare koppla PV-systemet till byggnadens existerande LPS i enlighet med tillamplig
askledarniva (LPL). Byggnadens askledarniva faststalls utifran en riskanalys i enlighet med standarden EN-IEC 62305-2. Se
tabellen nedan.

Mesh-storlek (partikelstorlek) LPL-niva Anslut PV-systemet var
5 x 5 meter | 5 meter

10 x 10 meter Il 10 meter

15 x 15 meter 1l 15 meter

20 x 20 meter \ 20 meter

Nagra punkter att uppmarksamma:
+ Setill att kabelstoden, rér etc. ar jordade och anslutna till askledarsystemet.

m Kabelfasten i metall utgdr ocksa en del av PV-systemet.

Anvéand en rund vajer med en genomskarning pa minst @8 mm (= 50 mm?) fér den in- och utgaende ledningen till
dskledarsystemet.

Kontrollera huruvida en extra typ 1 eller typ 2 stromsprangsskydd krévs for kabelledningarna (i enlighet med standard
EN-IEC 62304).

Lagg helst kablarna till PV-systemet i separata jordade metalledare éver hela rutten, fran takingangen, via inverterare till
huvudférdelaren. Ledaren ska helst vara jordad till takets sakerhetsnat fér dskledarsystemet, till jordningspunkten vid
inverteraren och till jordningsskenan vid huvudférdelningssystemet.

Jordningsvajern maste [6pa langs med kablarna till PV-systemet, kopplas till askledarinstallationens takskyddsnat,
kopplas till jordningspunkten vid inverteraren och kopplas till huvudférdelningssystemets huvudjordningsskena.

Varje individuell PV-installation maste ha en infart och en utfart till 3skledarsystemet vid varje horn pa faltet.

For att ansluta till takrdnnorna, anvidnd en rund ledare i aluminium eller koppar (massiv vajer) med en genomskarning pa
minst @8 mm (= 50mm?).
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For att minska kontaktmotstandet maste varje skena 6verbryggas. Anvand montagetejp sa som beskrivs nedan (testad
och godkéand |6sning).

m CPX &r inte pa ndgot sitt ansvariga for installationen och/eller anslutningen av askledare pa taket. Fa expertrad fran din
specialist och se till att sdker installation kan garanteras i enlighet med EN-IEC 62305 och HD-IEC 60364.

Forberedelse

1  Setill att ha alla nédvandiga verktyg till hands.

X

Momentnyckel upp till 20 Nm
med sexkantbitstorlek pa 13

mm

Skruvnyckel med 6ppen
ande storlek 13 mm

Sladdlés skruvatdragare

Metallskarande tanger

2 Krav for integrering av CPX Wave i LPS (ej inkluderat)

&

Montagetejp, tungt
galvaniserad, 26 x T mm

Sexkantsmutter M8,
DIN 934

Kroppsring M8, DIN
9021

Gangad skruv M8 x 30
mm, DIN 933

Dehn-koppling KSV
7.10

o Fa expertrad fran din askledarspecialist.

Dessa artiklar maste designas fér anvandning i en C4-miljé och maste vara kompatibla med CPX Wave-artiklar med Magnelis-

belaggning.
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Installation

1  Satt pa montageremmar dverallt dar tva moduler satts ihop med M8-skruvar, kroppsbrickor och muttrar i de
cirkelformade skarorna

2  Anslut alla moduler i breddriktningen av det (individuella) faltet med varandra med ett montageband med M8-skruvar,
kroppsbrickor och muttrar

*A >15Nm
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Borra 210 mm-hal i modulerna i alla faltets horn fér anslutning till takfallan och montera de fyra KSV 7.10-kopplingarna

Satt pa en aluminium- eller koppparledare med en diameter pa minst @8 mm till de fyra KSV 7.10-kopplingarna. Satt pa
de fyra ledarvajrarna pa takféllan

0 Kopplingen av PV-systemet till askledarsystemets takavledarledningar kan nu etableras. For att gora detta satt pa en
rund ledare i aluminium eller koppar (massiv vajer) med en genomskarning pa minst @8 mm (= 50 mm?) fér den in- och
utgdende ledningen pa en sida till de fyra KSV 7.10-kopplingarna och pa andra sidan till takets rérhakar.

o CPX Wave montagesystem har testats och godkéants fér anvdandning i enlighet med EN-IEC 62305. Blixtens stromférande
kapacitet har testats i enlighet med EN 62561-1 och uppfyller testklass N (50 kA, 25 As, 0,63 MAZs).
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Allmant

Folj alltid lagar och bestammelser vid nedmontering och kassering av montagesystemet.

Ta bort koppling

5 Tabort kopplingen fran den férsta raden av enheter om den ar i vagen

0 Kopplingar kan inte ateranvandas efter borttagning.

Ta bort en solpanel

Las upp panelklamman med en liten platthuvad skruvmejsel.
For tillbaka panelklimman med moduluppldsningsverktyget.
Lyft fronten pa solpanelen 2 eller 3 cm och tryck den tillbaka for att féra bort solpanelen fran de héga baselementen.
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